Porownanie ttumaczen Il Samuela 8:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Sadok,* syn Achituba, i Achimelek,** syn Abiatara, byli
dostowny | dostowny kaptanami, a Serajasz*** byl pisarzem;)??

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Sadok, syn Achituba, i Achimelek, syn Abiatara, byli
literacki literacki kaptanami, Serajasz byl pisarzem,

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Sadok, syn Achituba, i Achimelek, syn Abiatara, byli
literacki Biblia Gdanska | kaptanami, a Serajasz — pisarzem.

BG Przektad Biblia Gdanska | A Sadok, syn Achitoba, i Achimelech, syn Abijatara, byli
literacki kaptanami, a Saraja pisarzem.

BJW Przektad Biblia Jakuba A Sadok, syn Achitob, 1 Achimelech, syn Abiatar, byli
literacki Wujka kaptani, a Sarajas pisarzem.

BT'99 Przektad Biblia Sadok, syn Achituba, i Abiatar, syn Achimeleka, byli
literacki Tysiaclecia kaptanami, Serejasz za$ byl pisarzem.

BW Przektad Biblia Sadok, syn Achituba, i Achimelek, syn Ebiatara, byli
literacki Warszawska kaptanami, Seraja byt pisarzem, Benaja, syn Jehojady, stal

na czele Kretenczykow i Pletejczykdéw; rowniez synowie
Dawida byli kaptanami.

EKU'18 | Przektad Biblia Sadok, syn Achituba, i Achimelek, syn Abiatara byli
literacki Ekumeniczna kaptanami, Serajasz byt pisarzem,

PAU Przektad Biblia Paulistow | Sadok, syn Achituba, i Abiatar, syn Achimeleka, byli
literacki kaptanami. Serajasz byt sekretarzem.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Cadok, syn Achituba, i syn Ebjatara, Achimelek, byli
literacki kaptanami; Seraj a byl pisarzem;

TUB Przektad bi6mis. HoBuit 1 Cagnyk cuH AxiToBa i AXiMenex cuH ABidTapa
literacki nepexnan YBT CBSIICHUKaMHU, 1 Aca rmucapem,

Pagaina
TypkoHsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Cadok, syn Achituba i Achimelek, syn Abjatara —
dynamiczny | Gdanska piastowali kaptanstwo, a Seraja byt pisarzem.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | A Cadok, syn Achituba, i Achimelech, syn Abiatara, byli
dynamiczny | Swiata kaptanami, Serajasz za$ byt sekretarzem.

D <x>100 15:272</x>; <x>100 17:15</x>; <x>100 19:11</x>; <x>110 1:8</x>
2 <x>110 2:27-28</x>
3) Serajasz, 0w , czyli: JHWH jest wytrwaty, by¢é moze ta sama posta¢ co Szewa w <x>100 20:25</x> i Szisza w <x>110

4:3</x>.
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